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Document No: 202200490597 ‘ o i
Expedient: 220180007208 % - N°® 1034916 |
ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA DEL A : ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA
PLANT PROTECTION ORGANIZATION OF TO  :PLANT PROTECTION ORGANIZATION
PERU DE(OF) ; RUSSIA

DESCRIPCION DEL ENVIO - DESCRIPTION OF CONSIGNMENT.
Nombre y direccion del eltportedor Name and address of exporter

FUNDO SAN MIGUEL S.A. -AV.LOS LIBERTADORES KM. 06 (COSTADO DE DESMONTADORA CONDOR)' ICA - PISCO - SAN CLEMENTE = PERU

Nombre'y direqcién declarados del destinatario - Declared name and address of consignee

000 VOSKHOD - RUSSIA, ST-PETERSBURG 192241, UL SOFIYSKAYA 60, K.9, LIT-AM, KAM.1 INN: 781 651 07 46

Canttidad declarada y nombre del Producto - Declared guantity and name of product Nombre botanico de las plantas - Bolanical name of plants

B

X { .
18,696.000 KG - GRAPE , fresh fruit _ 4 | Vitis vinifera

¥

Nimeto y descripcidn de bultos - Number and description of packages Marcas distintivas - Distinguising marks

2280 BOXES / YO § DOLE 7 /

Lugar de Origen - Place of Origin : Medios de transporte declarados Punto de entrada declarado - Declared point of entry-

Declared means of conveyanse ; :
ICA-PERU { : MARITIME \ SAINT PETERSBURG

Porhpmmwssoerﬁcaﬂuebs lant duot tal ywosanfwbsmgmenhdni This is to certify that plants, plant products or other regulated articles d bed herein have been

__desz:ilnssgufsehanmspecdmdoyfomﬂdoaemmde do con los procedimient inspectad and/or tested according to appropiale official procedures snd are considersd o be fres
oficlafes ﬁdmmyumﬂmmaaﬂanm&lmphgaswarenmm s from the quarantine pest specified by the importing coniracting party and to conform with the
mummmmm«aymwmmmmmmm de a parie wmmmmmmafmmmmmmymy Including those for regulated
contratante importadora, mmmauﬁmmmtmmm X non guarantine pests.

TRATAMIENTO DE DESINFESTACION Y/O DESINFECCION - DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TREATMENT

Fecha - Date o ; Tratamiento - Treatment

Producto quimico (mgrediente activo) - Chem:cal product (active ingredient) : Concentracion - Concentration

Duracién y temperatura - Duration and temperaturs” Informacion adicional - Aditional information

K
S

Ve x5

EﬁtdarasmsomsabbdecautelahhzbomdnddddwmmMndopmwamcmmimddmdmmmmmhﬁqunn— Iquier enr wa que se efectue en su onlenidg,
EI SENASA se reserva el deracho de infciar las acciones civiles o penales que corresponda, /

DECLARACION ADICIONAL - ADDITIONAL DECLARATION

“The consignmentis free fmm Ceratitis capitata and Cuscuta spp.”,"Regulated producis are produced in pest-free areas, places and sites of production, According to the unified
reguisments adopted by the Council Dacision of the Euroasian Economic Commission dated 30 Nov. 20186, No 157 and its amendments, indicated in thg Resolution dated 30
‘IMarch.2018, No'24 and Reaob‘lbndaledzsmzufs No.31". L . -

Nurriber of container : TEMLI-B30424-7.

Fecha de inspeccion  p4 /9519022
Date of inspection:

Nombre del funcionario autorizade ANYOSA LOAYZA CESAR YMMER
Name of authorized officer:

Lugar y fecha de expedicion oA WEDNESDAY. JANUARY 26, 2022
Place and date of issue: -

SeNATH vg// Firma y Sello {Signatucs ahd Siap)

El SENASA, sus funcionarios y representantes declinan toda responsabilidad financiera resultante de este Certificado,
No financial liability with respect to this certificate shall attach to SENASA or fo any of its officers or representatives.

Este cerificado ha sido adoptado por el Perdl por Resolucitn Legisktiva N* 214175, concordante a fa Convencion Intemacional de Proteccion Fitosanitaria de 1a FAO
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